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Volume control

Gramophone/rec. switch

Volumeregelaar Gramofoon/rec.schakelaar
@ Commande de volume R71/72 @ Comm. tourne-disque/magn, SK-II
Lautstirkeeinsteller Schalter TA/Tonbandgerit
Regulador de volumen Conm. tocadiscos/magnetéfono
Balance control MW-2 switch
Balansregelaar MG-2 schakelaar
@ Equilibreur R65 @ Commutateur PO-2 SK-IIT
Symmetrieeinsteller MW-2-Schalter
Reg. de equilibrio Conmutador de OM-2
Bass control MW-1 switch
Lagetonenregelaar MG-1 schakelaar
@ Commande de basses R69/70 Commutateur PO-1 SK-IV
Tiefeneinsteller MW-1-Schalter
Reg. de tonos graves Conmutador de OM-1
Treble control LW switch
Hogetonenregelaar LG-schakelaar
@ Commande de aigués RE7/68 @ Commutateur GO SK-V
Htheneinsteller LW-Schalter
Reg. de tonos agudos Conmutador de OL
Mains switch SW switch
Netschakelaar KG-schakelaar
@ Interrupteur secteur SK-1 Commutateur OC SK-VI
Netzschalter KW-Schalter
Interruptor de red Conmutador de OC
FM switch
FM-schakelaar
® Commutateur FM SK-VII
FM-Schalter
Conmutador de FM
IF-FM 10.7 MHz MF-FM FI-FM ZF-FM
IF-AM/00 452  kHz MF-AM/00 FI-AM/00 ZF-AM/00
/22/62/72 | 460 kHz /22/62/72 /22/62/72 /22/62/72
/63/73 468 kHz /63/73 /63/73 /63/13
Mains voltage 110-127-220-240 V | Netspanning Tension secteur Netzspannung
Consumption 31 mA 4.7 W) Verbruik Consommation  Verbrauch
(without signal) (zonder signaal) (sans signal) {ohne Signal)
Output power 2x5.5 W (8 Q) Uitgangsvermogen Puissance de Ausgangslei-
2.6.5W (48 sortie stung
Output impedance (42 - 8 2 Uitgangsimpedantie Imp. de sortie  Ausgangsimpedanz
Dimensions 510x210x103 mm Afmetingen Dimensions Abmessungen

Wave ranges - Golfgebieden - Gammes d'ondes - Wellenbereiche - Margenes de ondas

LW=LG= GO - LW- OL 150 - 375 kHz (2000 - 800 m)
MW1 - MGL - POl - MW1 - OM1 512 - 1410 kHz ( 586 - 213 m)
MW2 - MG2 - PO2 - MW2 - OM2 1400 - 1620 kHz ( 214 - 185 m)
SW - KG - OC - KW - OC 6 - 10MHz( 50- 30m)
FM-FM - FM - UKW - FM 87,5- 104 MHz

®

®

®

AM Tuning

AM Afstemming
AM Syntonisation
AM-Abstimmung
Sintonizacién AM

C31/33

FM tuning/
pre-adjustment
FM afstemming/
voorinstelling
Syntonisation FM/
pré-ajustable
UKW-Abstimmung/
Voreinstellung
Sintonizacién FM/
pre-ajuste

84,6/7
+

SK-VIII

Tuning indicator
Afstemindikator

Ind. de syntonisation
Abstimmindikator
Ind. de sintonizacidn

M1

On/off-indicator
Aan/uit-indikator

Indicateur marche/arrét LAl
Ein/Aus-Indikator

Indicador de red

FM stereo-indicator

FM-8tereo~indicator
Indicateur stéréo FM LA2
FM-Stereo-Indikator
Ind. de estéreo én FM
10, T MH=z FI-FM
452 kHz FI- AM/00
460 kHz /22/62/12
468  kHz /63/73
110-127-220-240 V | Tensiones de red
31 mA 4,7 W) Consumo
(sin sefial)
2x5,5 W (8 @) Potencia de
2x6,5 W (4 Q) salida
402-80 Imp. de salida
510x210x103 mm Dimensiones

Index: CS21717-CS21720, CS21256, CS21257, CS19514, CS21259-C521261
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Disconnect
be applied to the aerial socket via a dummy aerial.
Apply a signal as under @
voltmeter to

Turn out the core of coil (86/7).

Frequency-modulate the signal with a sweep of approx. 200 kHz. Disconnect jumper
Connect an oscilloscope to via 100 k2. Adjust to max. height and symmetry of the band-pass curve.
via a 2 pF capacitor. Reconnect jumper

in the print rack and reconnect it after adjusting coils [ ., [0 and [8].
Apply a signal via a coupling winding around the ferroceptor, except for adjusting the 8W section. In this case the signal should

in the print track.

. Connect an oscilloscope (via 100 k&2) and a d. c.

Adjust the "S" turve to max. height and symmetry and check the zero passage with the aid of the d. c. voltmeter.

een kunstantenne toevoeren aan de AM antennebus.

Signaal als
aansluiten op

via condensator van 2 pF toevoeren. Brug

Kern uit spoel [B] (86/7) draaien.

Signaal frekwentie moduleren met een zwaai van + 200 kHz. Brug
op [2] . Afregelen op max. hoogte en symmetrie van de doorlaatkrémme.
@ sluiten. Oscilloscoop (via 100 k@) en een gelijkspanningsmeter

Brug in printspoor openen en deze na het afregelen van de spoelen , [0 en @weer sluiten.
Signaal Via een koppelwinding om de ferroceptor toevoeren, behalve voor het afregelen van het KG gedeelte, hier het signaal via

in printspoor openen. Oscilloscoop via 100 kf? aansluiten

"'8" kromme afregelen op max. hoogte en symmetrie en de nuldoorgang m.b.v. de gelijkspanningsmeter kontroleren.

Appligquer un signal pa

bande.

® @CB |© POEE | 6 66 e

Déconnecter le pontet V dans la liaison imprimée et brancher apres réglage des bobines - @ et Eﬂ

r I'intermédiaire de la spire de couplage du ferrocapteur, excepté pour le réglage de la partie OCG.
Dans ce cas, le signal doit &tre appliqué 3 la douille d'antenne par 1'intermédiaire d'une antenne fictive.
Moduler le signal en fréquence avec un balayage d'environ 200 kHz. Déconnecter le pontet ? dans la liaison imprimeée.
Raccorder un oscilloscope 2 [2] par l'intermédiaire de 100 k2. Régler sur la hauteur et la ymétrie maximales de la passe-

Appliquer un signal comme sous @‘par 'intermédiaire d'un condensateur de 2 pF. Brancher le pontet W Raccorder un

oscilloscope (par 1'intermédiaire de 100 ki2) et un voltmatre pour tension continue 2 [3], .
Régler la courbe "S" sur la hauteur et la symétrie maximales et contrdler le passage zéro A 1'aide du voltmatre pour tension

continue.
Dévisser le noyau de la bobine (S6/T).

Briicke

Kunstantenne der Antennenbuchse zugefithrt wird.
Signal in Frequenz moduleiren; Hub + 200 kHz.

Durchlasskurve abgleichen.
Signal wie unter iber 2-pF-Kondensator zuflthren.
Briicke

Kern aus Spule (S6/7) herausdrehen.

in Printspur dffnen und diese nach Abgleichen der Spulen [S] |, @ und [PB] wieder schliessen.
Signal uber Koppelwindung um Ferroceptor zuflihren, ausser zum Abgleichen des KW-Teiles, wo das Signal lber eine

Briicke ? in Printspur dffnen. Den Oszillografen ilber 100 k2 an anschliessen. Auf maximale Hohe und Symmetrie der
8

wieder schliessen. Den Oszillografen (Uber 100 k2) und ein Gleichspannungsmesser an anschliessen.
"S"-Kurve auf maximale Hohe und Symmetrie abgleichen und Nulldurchgang mit Hilfe des Gleichspannungsmessers kontrollieren.

entrada de antena por medio de una antena artificial,

Abrir el puente
Ajustar a altura y simetrfa m#xima de la curva de paso.
Aplicar una seifal como bajo
Cerrar puente

®@ ® | © 6 |O

Sacar el ntcleo (destornillar) de la bobina (S6/7).

Abrir puente V en el circuito impreso y cerrarlo después de haber ajustado los bobinas @ . @ ¥ IE
Aplicar la sefial por unas espiras de acoplamiento al ferrocaptor, con excepcitn del ajuste de OC, aquf aplicar la sefial a la

Sefial modulada en frecuencia con una desviacién de aprox. 200 kHz.
en el circuito impreso. Conectar un oscilografo a través de 100 k2 a

a través de un condensador de 2 pF.
. Conectar un oscilégrafo (a través de 100 k) ¥ un voltfmetro para tensiones contfnuas a ]E
curva "S'" a altura y simetrfa mixima y controlar el punto cero con ayuda del voltfmetro.

Ajustar la

MODIFICATION

- First, the sets of this type were provided with p.c. board
JP 901 36 OG or JP 901 36 OGl (see TRA 3348A and
TRA 3349A). At later stage the sets were equipped with
p.c. board JP 901 36.2 (see TRA 3511 + TRA 3512).

- In the last-mentioned sets two resistors (R124/224) and two
capacitors (C114/214) may have been added to suppress
SW reception (see ¥)

- Moreover, these sets have scale lightning (LA 3/4, ¥4,

WLJZIGINGEN

- Het apparaat kan met 2 verschillende printen uitgerust zijn.
De print, welke het eerst is toegepast, vertoont het nummer
JP 901 36 OG of JP 901 36 OG1 (zie TRA 3348A + TRA 33494),
De later toegepaste print heeft nummer JP 901 36.2 enz.

(zie TRA 3511 + TRA 3512).

- Ter onderdrukking van K. G. zenders kunnen bij de laatst
toegepaste print 2 weerstanden (R124/224) en 2 condensa-
toren (C114/214) toegevoegd zijn (zie ¥),

- Ook is in de latere apparaten schaalverlichting toegepast
(LA3/4, 0

MODIFICATIONS

- L'appareil peut &tre muni de deux platines imprimées diffé&-
rentes, A savoir: JP 901 36 OG ou JP 901 36 OG1 (voir
TRA 3348A + TRA 3349A), La platine appliquée dans un
stade ultérieur JP 901 36.2 ete. (voir TRA 3511 +
TRA 3512),

- Pour supprimer les émetteurs OC il est possible que la
platine imprimée récemment appliquée soit munie de 2 résis-
tances (R124/224) et de 2 condensateurs (C114/214) (voir ¥),

- Les appareils récemment produits sont également munis
d'une lampe d'éclairage de cadran (LA3/4 ¥¥),

ANDERUNGEN

- Das Ger#t kann mit zwei verschiedenen Printplatten bestiickt
sein, Die zuerst angewandte Printplatte ist erkennbar an
Nr. JP 901 36 OG oder JP 901 36 OGl (siche TRA 3348A +
TRA 3349A), Die spiter angewandte Printplatte hat
Nr. JP 901 36.2 usw. (siehe TRA 3511 + TRA 3512),

- Zur Unterdriickung von KW-Sendern kdnnen bei der letztan-
gewandten Printplatte 2 Widerstdnde (R124,/224) und 2 Konden-
satoren (C114/214) hinzugefiigt sein (siehe ¥).

- Die Gerite der letzten Ausfilhrung sind mit Skelenbeleuchtung
versehen (LA3/4, ¥,

MODIFICACIONES

- El aparato puede estar provisto de dos placas impresas dife-
rentes. La placa impresa que ha sido utilizada primero tiene
el ndmero JP 901 36 OG o JP 901 36 OG1 (véanse las figuras
TRA 3348A + TRA 3349A). La placa impresa utilizada poste-
riormente tiene el nimero JP 901 36,2 etc, (véanse las
figuras TRA 3511 + TRA 3512).

- Para suprimir las emisoras de O.C., se pueden haber afiadido
a la placa impresa utilizada posteriormente 2 resistencias
(R124/224) y 2 condensadores (C114/214). (Véase ¥)

- En los (dltimos aparatos se ha utilizado también una ilumina-
cién de cuadrante (LA3/4, ),
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BRINCIPESCHEMA IS GE

CIRCUIT DIAGRAM REFERS TO POSITION "OFF".
THE VOLTAGES HAVE BEEN MEASURED WITH RESPECT TO " &L " WITH A VALVE VOLTMETER.

KEND IN DE STAND "UIT'.

DE SPANNINGEN ZIJN GEMETEN T.0.V. " L * M B.V. EEN BUISVOLTMETER

SCHEMA DE PRINCIPE DESSINE EN POSITION "DESCONN. ™.
LES TENSIONS ONT ETE MESUREES PAR RAPPORT A " L | AU MOYEN D'UN VOLTMETRE ELECTRONIQUE

DAS PRINZIPSCHALTBILD IST IN STELLUNG "AUS" GEZEICHNET.
DIE SPANNUNGEN SIND MIT EINEN ROHRENVOLTMETER IN BEZUG AUF " 1 ¥ GEMESSEN.

EL ESQUEMA ES DIBUJADO EN POSICION "DESCON. ',

TRA 3301 A
DEELTI

LAS TENSIONES FUERCON MEDIDAS CON RESPECTO A ' 1 " CON UN VOLTIMETRO DE VALVULA.

C821256
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caz

Wave ranges Trimming point Signal Connect to Adjust Indication
Golfgehied Trimpunt Signaal Aansluiten aan Afregelen Aanwijzing
Gamme d'ondes Point de réglage Signal Connecter & Régler Indication
Wellenbereich Trimmpunkt Signal Anschliessen an | Abgleichen Anzeige
Margen de ondas Punto de ajuste Sefial Conectar a Ajlstense Indicacién
452 kHz @ | s45/46
IF (-/00) a
MF 460 kHz s38 €]
FI LW-LG-GO-LW-OL Min. cap. C31-33 | (-/22/62/72) @ Max.
ZF @ 468 kHz $39/40 @
FI (-/63/73)
o |5 o=
836 &
Min., cap. C31-33 | 1425 kHz C34 Max.
MW 1-MG1-PO1-MW1-OM1 ©
Max. cap. C31-33 | 512 kHz s26/27/28 [H]
REPEAT - HERHALEN - REPETER - WIEDERHOLEN - REPETIR
MW2-MG2-P02-MW2-OM2 | Max. cap. C31-33 | 1390 kHz C60
Max.
e Min. cap. C31-33 | 380 kHz © | css
HF-ose. | LW-LG-GO-LW-OL r
BC: Max. cap. C31-33 | 147 kHz s29/30/31 [T}
REPEAT - HERHALEN - REPETER - WIEDERHOLEN - REPETIR
Min. cap. C31-33 | 10 MHz C61
SW-KG-OC-KW-0C © Max.
Max. cap. C31-33 | 5,85 MHz §32/33
REPEAT - HERHALEN - REPETER - WIEDERHOLEN - REPETIR
: 550 kHz S14/15 i)
MW1-MGL-PO1-MW1-OM1 | Fun€ It
i 1350 kHz c32
Syntoniser @ Max.
o 165 kHz $16/17
LW-LG-GO-LW-OL Loon e
360 kHz C25
f—I{FF:SL-::: REPEAT - HERHALEN - REPETER - WIEDERHOLEN - REPETIR
MW2-MG2-PO2-MW2-0M2 | Tune in 1500 kHz Cc85
Afstemmen
Syntoniser 6,2 MHz @ S18/19 Max.
SW-KG-0C-KW-0C Abstimmeh
Sintonizar 9,5 MHz c28
REPEAT - HERHALEN - REPETER - WIEDERHOLEN - REPETIR
B | sa1/42 ®
® ® | s20/21
IF S23/24
MF ©)
FI FM 104 MHz 10,7 MHz & | ss8/9
ZF $11/12/13
F1
@ §43/44 Q |®@
Min. ind. $4-6/7 | 108 MHz (B) c15
RF
HF s 96 MHz 96 MHz I S6/7 Max
54 @
o F
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s
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o) | o
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OoLD PRINT]
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Wiring ex; lo

: Wire @ {mentioned under
mentioned ®

Voorbeeld bedrading  Drasd @ {genoomd bij unl

gencemd

i La fll @ (mentionnd sous |
numérotd @

; Draht @ {bai Einheit E ge

.@ nummeriert

: El hilo @ (mencionado en

eatd marcado con @
EHOHE

E le de ciblage

Verdrahungsbeisplel

Ejemplo di cableado

£3=)

=]

cis

g




OLD PRINT

1L G 15 MHO P 1T 16 KLJ E S

207 = 08 13 210 101 02 E5 53 BB 47 g5 6067 62, 5637 5D 4B L0 £ 38, 05 n 242927 24 C

204 202290 208 213 303 01 £9 70 85 58 6430 61 LESPST SI L5 67 LS 39 32333 3126 20 33 23 21 35 18495 £

123,218 TS 2116544 204227 212 100135 103 6 35 56 34 37 32 332571 200”13 9 99 16 g =i £l 12 L5 R

a1 217226 214020 705 66 215202 201235102 203 351860 27 24 6 31 15 % i3 2 1] T v 2 R
ing example : Wire ® (mentioned under unit B} leads to unit B, and is then

mentioned @

rbeetd bedrading : Drand @ {gengemd bij unit E) gaat naar unit B, en is danr @

genoemd

mple de ciblage : Le {3l @ (mentionné sous bloc E) va vers le bloe B, ot il est

numErots

drahtungsbeispiel : Draht . (bei Einheit E genant) filhrt nach Einheit B und ist dore

nummeriert

mplo de cableads  : EI hilo @ (menzionado en la unidad E) va bacla la unidad B y allf

estl marcado con .
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OLD PRINT
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NEW PRINT

[s Wi =52
5 $3.89 107 10 109 108, N2 208 6796 207, 209 N 20
[ 50.94 111,96 104 106 105 14 N2214205. 91 103102 204202211206 213 203,
[] 121 w2 111192, 114 222 221997, 107120123206 106116 22410 7172.208.104.216 223.218 210 2N65.60.206 227 212901
R 127 NS 156970 124118 105126 1136867 108 10§ 62 6L209.210373.207 _NT.226 114210 205 66 215202 301 22
Wiring example : Wire @ (mentioned under ux

mentioned

Voorbesld bedrading  : Draad @ {genoemd bij unit §
gencemd

Example de cdblage : Le fil ® {mentionnd sous bl
numéroté

Verdrahtungsheisplel : Draht ® (bei Einheit E gena

nummeriert

estd mareade con
D— DO
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‘W PRINT

KLJ E

il 32327 8

73 22 35 1895

207 205 113 210
204 #2711, 206, 213 203
223.218. 213 21 BS. 44 208 227

12 (33

. :7.236 2L 20 205 65 315 202

example : Wire @ (mentioned under unit E) leads to unit B, and is then

mentioned ®

eld bedrading : Draad @ (genoemd bij unit E) gast asar aait B, en is daar @

Eenoemd

e de cliblage : Le fil ® {mentionné sous bloc E) va vers le bloc B, ol 1] est

numnEroté

hlungsbeispiel : Draht @ {bei Einheit E genant) fiihrt nach Einheit B und ist dort

nummeriert

pde cableado - EIl hilo @ (mencionado en la unidad E} va hacia la unidad B y alli
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Adjusting the quiescent current of the output transistors

Disconnect the jumper in the collector line of TS15 ( ) and TS16 ) respectively and connect an ammeter. Adjust the Ico
to a value between 10 and 20 mA by means of R118 and/or R119 ( resp. R218 and/or R219 ( v ). When soldering at the
jumpers ensure that the NTC resistors R120 and R220 respectively dre not heated up, since these resiftors influence the setting.

Stereo decoder

The cross-talk compensator can be readjusted with the aid of R306. The level at which a multiplex signal is stereophonically pro-
cessed, can be determined by means of R59. The switching-over moment can thus be selected arbitrarily, dependent on the require-
ments as regards stereo reproduction. Pilot lamp LAZ indicates whether the stereo decoder functions,

Adjusting the pointers

Apply a 96 MHz FM signal to the aerial socket and tune in to this frequency with each tuning knob individually. Adjust the correspond-
ing pointer to the indication on the scale background, at 96 MHz.
Turn the AM tuning capacitor to maximum and then adjust the pointer to the indication on the scale background.

Instelling ruststroom van de eindtransistoren

Bru% in collectorleiding van TS15 (? ) resp. TS816 ( V ) openen en mA-meter aansluiten. De Igg m.bh.v. R118 en/of R119
v

( ) resp. R218 en/of R219 ( ) instellen op een waarde tussen 10 en 20 mA. Let op dat bij het solderen aan de bruggen de
NTC-=weerstanden R120 resp. R220 fiet opgewarmd worden, daar deze weerstanden de instelling mede beinvloeden.

Stereo decoder

De overspraakcompensator kan m.b.v. R306 nageregeld worden. Het niveau waarbij een multiplex signaal stereofonisch verwerkt
wordt kan m.b.v. R59 bepaald worden. Men kan het omschakelmoment op deze wijze naar keuze instellen, afhankelijk van-de eisen
die men aan de stereoweergave stelt. Het indicatie-lampje LA2 geeft aan of de stereodecoder werkt of niet.

Instelling van de wijzers

FM signaal van 96 MHz toevoeren aan antennebus en met iedere afstemknop afzonderlijk opzoeken, daarna bijbehorende wijzer in-
stellen op de indikatie op de schaalachtergrond, bij 96 MHz.
AM afstemcondensator op maximum draaien en de wijzer daarna instellen op de indikatie op de schaalachtergrond.

Réglage du courant de repos des transistors de sortie

Déconnecter le pontet dans Ia ligne collecteur de TS15 ( )_et TS16 ( ) et brancher un ampéremeétre. Régler Ico 4 une valeur
comprise entre 10 et 20 mA au moyen de R118 et (ou) R119 ( ? ) respectivement R218 et (ou) R219 ( ). Pour le soudage sur
les pontents, assurer que les résistances C.N.T. R120 et R220 ne sont pas chauffées, parce que ces résistances influent aussi sur
le réglage.

Décodeur stéréo

La compensation de diaphonie peut étre réajustée au moyen de R306.

Le niveau ol un signal multiplex est traité pour stéréo, peut étre déterminé au moyen de R59. Le moment de commutation peut ainsi
&tre choisi arbitrairement, selon les exigences posées a la reproduction stéréo. La lampe témoin LA2 indique si le décodeur stéréo
fonctionne,

Réglage des aiguilles

Appliquer un signal FM de 96 MHz a la douille d'antenne et 1'accorder sur cette fréquence avec chaque bouton d'accord séparé, Régler
'aiguille correspondante sur I'indication sur le fond de cadran, 3 96 MHz.
Tourner le condensateur d'accord AM sur maximum et puis ajuster 1'aiguille sur 1'indication sur le fond de cadran.

Einstellung Ruhestrom der Endtransistoren

Briicke in Kollektorleitung von TS% ? ) bzw. TS16 ( ) difnen und mA-Meter anschliessen. Icq mit R118 und/oder R119
uf einen We

bzw. R218 und/oder R219 rt zwis¢hen 10 und 20 mA einstellen.
Darauf achten, dass beim Léten an len Briicken die NTC-Widerstinde R120 bzw. R220 nicht aufgewirmt werden, da diese die Ein-
stellung mit beeinfliissen.

Stereo-Decoder

Die Ubersprechkompensation lisst sich mit R306 nachstellen.

Der Pegel, bei dem ein Multiplexsignal sterecfonisch verarbeitet wird, wird mit R59 bestimmt. Man kann den Umschaltmoment auf
diese Weise nach Wahl einstellen, abhingig von den Anforderungen, die man an die Stereowiedergabe stellt. Anzeigelampe LAZ2 zeigt
an, ob sich der Decoder in oder ausser Betrieb befindet.

Zeigereinstellung

FM-Signal von 96 MHz an Antennenbuchse fuhren und mit dem jeweiligen Abstimmknopf aufsuchen; zugehdrigen Zeiger bei 96 MHz
auf die Anzeige im Skalenhintergrund einstellen.

AM-Abstimmkondensator auf Maximum und danach den Zeiger auf die Anzeige im Skalenhintergrund einstellen,

Ajuste de la corriente de reposo de los transistores de salida

Abrir el puente ? en la linea de colector de TS15 y el puente W en la Iinea de colector de TS16 y coneectar un miliamperi-
metro sobre cada puente,

Ajustar la Teo con ayuda de R118 y/u R119 v R218 y/u R219 respectivamente a un valor entre los 10 y 20 mA. Al soldar
a los puentes cuide de no calentar las resistefcias NTC R120 y R220,Yya que estas influyen tambien el ajuste,

Decodificador de estéreo

La compensacién para la influencia mutua puede ser ajustado con ayuda de R306.

El nivel al cual la sehal miltiple serd procesado esterecfénicamente puede ser determinado por medio de R59. El momento de
conectado puede ajustarse a gusto, dependiente de las exigencias que se hacen para la reproduccidn estereofénica.

La ldmpara LA2 indica el funcionamiento del decodificador.

Ajustar de las agujas de indicacién

FM. Aplicar una sefial de 96 MHz a la entrada de antena y buscar la sefial con cada botén de sintonizaci6n, ajustar la aguja corres-
pondiente sobre la marea que se encuentra en la placa de fondo del cuadrante a 96 MHz.
AM. Girar el condensador variable a max. capacidad y ajustar la aguja sobre la marca en la placa de fondo.
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